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Facilitadores: Valmor, Joaguim e Rita de

Cassia Prece final: Rosa Reis

Chat: Roseana
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Atividades que antecedem ao encontro:
Construcao conjunta do material do tema 5.4 com base no Livro 1, usando o modelo de
apresentacao oferecido;
Notificacdo ao grupo pelo WhatsApp para estudo com antecedéncia das tema 5.4.1 A
5.4.5.1 do Livrol .
Objetivo: Construcao Coletiva
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Quem lé, atenda

XAVIER, Francisco Candido. Vinha de luz. Pelo
Espirito Emmanuel. Capitulo 1.




Quem lé, atenda

“Quem lé, atenda.”
Jesus . (Mateus, 24:15.)

Assim como as criaturas, em geral, converteram as producoes sagradas da Terra em
objeto de perversao dos sentidos, movimento analogo se verifica no mundo, com
referéncia aos frutos do pensamento.

Freqguentemente as mais santas leituras sao tomadas a conta de tempero emotivo,
destinado as sensacoes renovadas que condigam com o recreio pernicioso ou com a
indiferenca pelas obrigacdoes mais justas.

Rarissimos sao os leitores que buscam a realidade da vida.

O proprio Evangelho tem sido para os imprevidentes e levianos vasto campo de
observacoes pouco dignas.



Quantos olhos passam por ele, apressados e inquietos, anotando deficiéncias da
letra ou catalogando possiveis equivocos, a fim de espalharem sensacionalismo e
perturbacao? Alinham, com avidez, as contradicdes aparentes e tocam a
malbaratar, com enorme desprezo pelo trabalho alheio, as plantas tenras e
dadivosas da fé renovadora.

A recomendacao de Jesus, no entanto, é infinitamente expressiva.

E razodvel que a leitura do homem ignorante e animalizado represente conjunto de
ignominiosas brincadeiras, mas o espirito de religiosidade precisa penetrar a leitura
séria, com real atitude de elevacao.

O problema do discipulo do Evangelho nao é o de ler para alcancar novidades
emotivas ou conhecer a Escritura para transforma-la em arena de esgrima
intelectual, mas, o de ler para atender a Deus, cumprindo-lhe a Divina Vontade.

XAVIER, Francisco Candido. Vinha de luz. Pelo Espirito Emmanuel. Capitulo 1.
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O ESTUDO DO EVANGELHO E DEMAIS LIVROS
DO NOVO TESTAMENTO A LUZ DA DOUTRINA
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SABER MANUSEAR
A BIBLIA




= A Biblia € um livro antigo. Os livros antigos
tinham a forma de rolo (Jr 36.2).

= Eram feitos de papiro ou pergaminho. O
papiro era uma planta aquatica que crescia
junto aos rios, lagos e banhados do Oriente,
Cuja entrecasca servia para escrita.
Pergaminho é a pele de animais curtida.

= Seu uso & mais recente que o papiro; vem
desde os primordios da era crista, apesar
de ja ser conhecido antes. E também

mencionado na Biblia, como em 2 Timoteo
4.13.




A principio, os livros sagrados nao estavam
reunidos uns aos outros como os temos agora em
nossa Biblia.

O que tomou isso possivel foi a invencao do papel
no Século Il pelos chineses, bem como a do prelo
de tipos moveis em 1450 d. C. por Gutenberg,
tipografo alemao.

O vocabulo "Biblia” ... € derivado do nome que os
gregos davam a folha de papiro preparada para a
escrita - biblos. Um rolo de papiro de tamanho
pequeno era chamado "biblion", e varios destes
era uma "biblia". Portanto, literalmente, a palavra
biblia quer dizer "colecao de livros pequenos”.
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Nomes da Biblia:

Os nomes mais comuns que a Biblia da a
si mesma, isto €, nomes canonicos, sao:

a) Escrituras (Mt 21.42).

b) Sagradas Escrituras (Rm 1.2.)

c) Livro do Senhor (Is 34.16).

d) A Palavra de DEUS (Mc 7.13).

e) Oraculos de DEUS (Rm3.2- ARA).

Como O Livro Divino, a definicao canonica da
Biblia é "A revelacao de DEUS a humanidade”.
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= Os manuscritos das escrituras sagradas
apresentavam formatacao de dificil
leitura

= Texto corrido, sem espagos entre as
frases e sem pontuacdo.

= Ainda nao havia a numeracao dos
capitulos e dos versiculos.

= Grafados em letras  maidsculas,
conhecidas como “capitais” ou “unciais”.

= Somente a partir do oitavo século
passaram a ser escritos em “cursivo” ou
letras minusculas.




Capitais - ... uma letra capitular ou letra capital é
uma letra no inicio da obra, de um capitulo ou de
um paragrafo, de maior dimensao que o restante
corpo do texto.

Uncial — PALEOGRAFIA — relativo a escrita usada pelos
romanos a partir do Séc. | e pelos gregos a partir do

Séc. IV, que se constituia de letras grandes,
arredondadas e que, mesmo conservando a forma
das maiusculas, ja prenunciavam as minusculas
carolinas.

Cursivas - que ou o que é tracado de forma corrente
com letra manuscrita (diz-se de escrita).
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Reiiio 25 5.4.1 DIVISOES DA BIBLIA

= A divisdao da Biblia em capitulos foi ideia do arcebispo de Cantuaria,
Stephen Langton (1150-1228), no inicio do século 13.

= A divisao dos capitulos em versiculos aconteceu na metade do século 16,
pelo renomado tipdgrafo e erudito francés, Robert Estienne (1503—1559).

= Coube a Estienne publicar a primeira Biblia em sua versao definitiva,
dividida e numerada em capitulos e versiculos. Ele utilizou fontes romanas,

mas finas e faceis de serem lidas, diferentes da escrita tipografica gética
alema.




Rediifio 25" 5.4.1 DIVISOES DA BIBLIA
ANTIGO TESTAMENTO NOVO TESTAMENTO

4 g

Contém livros que tratam das leis, Representa a atualizacao da Lei antiga por
das profecias, da historia e da meio da mensagem do Amor, ensinada e
sabedoria exemplificada por Jesus (27 livros)

LIVROS CAPITULOS VERSICULOS




5.4.2 BIBLIAS DE REFERENCIA

BIBLIA

OAC FERREIRA DE ALMEIDA

16T wprases vqis v

- "‘ & wprates vian v
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REFERENCIA PRIMARIA REFERENCIA SECUNDARIA REFERENCIAS TERCIARIAS




5.4.3 ABREVIACOES

ANTIGO OU VELHO TESTAMENTO
AT ou VT

Exemplos:

Juizes, 5:12 (escrito por extenso) ou Jz 5:12
ou Jz.5:12 (escritas abreviadas).

Nas duas formas de registro, Juizes, 5:12,
Jz5:12 ou Jz.5:12, o nome do livro do Antigo
Testamento é Juizes, 5 é o capitulo do livro
citado e 12 é o versiculo.

NOVO TESTAMENTO
NT

Exemplos:

Marcos, 10:4 a 9, Mc10:4 a9 ou Mc.10: 4 a
9 expressa: Evangelho segundo Marcos,
capitulo 10, versiculos 4 ao 9.

1 Pedro,4:8, 1Pe4:8 ou 1Pe.4:8 indica:
Primeira Epistola ou Carta de Pedro,
capitulo 4, versiculo 8.

OBS.: As abreviaturas sao encontradas nas paginas iniciais das diferentes traducodes da Biblia.




5.4.3 ABREVIAC(")ES

ANTIGO TESTAMENTO
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5.4.3 ABREVIACOES




5.4.3 ABREVIACOES

v AT — Antigo Testamento

v' Gn — Génesis
v Rt — Rute

v Pv — Provérbios
v’ |s — Isaias

v’ Ec — Eclesiastes

v" Rm - Romanos
v" Mc - Marcos
v’ Ef — Efésio

v' Hb — Hebreus
v’ At — Atos

v 1Jo -1 Jodo




5.4.4 NOTAS E REFERENCIAS CRUZADAS
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As referéncias cruzadas sao registradas na margem
da pagina, onde consta o capitulo e/ou versiculos em
estudo. Tais referéncias indicam que o assunto em

estudo se encontra repetido em outro livro do Antigo
ou do Novo Testamento.

Dt 9,13+

Ir 4,4+

Is 63,10

2Cr 30,7-8;

36,14-16

Mt 23,34-35

At 3,4+;
2,23+
7,38+;
13,38s

At 7,51-54
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referéncias cruzadas.
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5.4.4.1 Exemplo de nota de rodapé contendo referéncia cruzada:

 Mateus 20:20 a 23 (ou Mt 20:20 a 23)

5.4.4.2 Exemplo de referéncia cruzada localizada na margem
da pagina em estudo:

 lucas,12:1 a3 (oulcl12:1a3)




5.4.5 EXERCICIOS DE MANUSEIO DA BIBLIA

1) Divisao em salas com pequenos grupos:

2) Atividades:

a) localizar a citacao no livro biblico;
b) trocar ideias a respeito do assunto, indicando a ideia central e as ideias

secundarias, se houver;
c) localizar possiveis notas de rodapé e referéncias cruzadas, anotando-as.

3) Apresentacao em plenaria das conclusdes dos grupos, as quais serao analisadas em
conjunto.

Mateus, 6:1 a4 (Mt 6:1 a 4)
Jodo, 13:36 a 38 (Jo 13:36 a 38)
Il Jodo,5a 8 (lllJo5 a 8)
Salmos, 1:1 a4 (Sl 1:1 a 4)




E voce?
Como é sua
experiéncia?




Estou
conseguindo
extrair o espirito
da letra?




Redivivo 25
“Muitos discipulos, nas varias escolas cristds, entregaram-se a
perquiricées teoldgicas, transformando os ensinos do Senhor em
reliquia morta dos altares de pedra; no entanto, espera o Cristo
venhamos todos a converter-lhe o evangelho de Amor e Sabedoria
em companheiro da prece, em livro escolar no aprendizado de
cada dia, em fonte inspiradora de nossas mais humildes acbées no
trabalho comum e em codigo de boas maneiras no intercambio
fraternal.”

XAVIER, Francisco Candido. Caminho, verdade e vida. Pelo Espirito Emmanuel. Interpretacao dos textos
sagrados.
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